
English → Arabic

Original Text:

The rain had stopped an hour ago, but the city still carried its scent. Daniel stood at the corner of 

the empty street, watching reflections tremble in the puddles beneath the streetlights. He 

reached into his coat pocket and unfolded the letter for what felt like the hundredth time.

Some words change nothing when you read them.

Others change everything.

He stared at the last line and smiled, not because it was easy to forgive the past, but because he 

was finally tired of carrying it.

Arabic Translation:

.ة.ٮEٮدملا عراوش @ى.ڡ ة"ڡلاع تلاز ام ه"ٮحئار نكل ،ةعاس ذ.ٮم رطملا فّ"ڡو"ٮ

 ةلاسرلا جر.حأ .تل.ڡسلإا لىع ةرWٮا.ٮ"ٮملا ءاملا كرTٮ قو.ڡ ة.ڡTح"ٮرملا ءوضلا تاسكاع.ٮا لمأ"ٮEٮ ،ئداه عراش ةيواز د.ٮع لاEٮ.ٮاد ف"ڡو
.اهدّع لىعً اردا"ڡ دعEٮ مل تيلا ةرملل ،دEٮدTح نم اهح"ٮ.ڡو ه.ڡطعم بEٮTح نم

.ءشي اهدعTٮ رEٮiع"ٮEٮ لاو اهأر"ڡ.ٮ تاملك كا.ٮه

.ءشي لك بEٮ"ٮر"ٮ دEٮع"ٮ تاملك كا.ٮهو

.مس"ٮTٮا مWٮ ً،لايوط رEٮ.حلأا رطسلا د.ٮع ف"ڡو"ٮ

هEٮ.ڡ"ٮك لىع هلمح نمً ارEٮ.حأ بع"ٮ ه.ٮلأ لTٮ ،لهس رمأ ضياملا ةحماسم نلأ سEٮل


